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Wo Sie Informationen finden

Dieses Online-Installationshandbuch

Liefert Ihnen grundlegende Informationen fiir die Inbetriebnah-
me Thres EPSON STYLUS PRO 7500 sowie zu seinen Optionen
und Verbrauchsmaterialien.

Online-Benutzerhandbuch

Liefert Ihnen ausfiihrliche Informationen zum Drucken auf Rol-
lenpapier bzw. Einzelblattern, zum Bedienfeld und zur Drucker-
software, sowie Tipps fiir gute Druckresultate.

Online-Hilfe

Bietet Thnen ausfiihrliche Informationen und Anweisungen zur
Druckersoftware, mit der der Drucker gesteuert wird. Die Online-
Hilfe wird automatisch mit der Druckersoftware installiert. Infor-
mationen zum Aufrufen der Online-Hilfe erhalten Sie im Online-
Benutzerhandbuch.




Systemvoraussetzungen

Wenn Sie Ihren Drucker mit einem PC verwenden

Fiir den Einsatz des Druckers benétigen Sie Microsoft®
Windows® 95, Windows® 98, Windows NT® 4.0 oder
Windows® 2000 sowie ein abgeschirmtes, verdrilltes paralleles
Schnittstellenkabel. Soll der Drucker an einen USB-Port ange-
schlossen werden, benétigen Sie einen PC, auf dem Windows 98
vorinstalliert und der mit einem USB-Port und einem abge-

schirmten USB-Kabel ausgeriistet ist.

Minimum

Empfohlen

i486/25 MHz fiir Windows 95 bzw. NT 4.0
i486/66 MHz fiir Windows 98
Pentium 133 MHz fiir Windows 2000

Mindestens Pentium II-
Prozessor mit 300 MHz

16 MB RAM fiir Windows 95/98, NT 4.0
64 MB RAM f{iir Windows 2000

Mindestens 128 MB
RAM

20 MB freier Festplattenspeicher fir Windows 95
bzw. 98
40 MB fir Windows NT 4.0 und Windows 2000

Mindestens 400 MB
freier Festplatten-
speicher

VGA-Grafikkarte

Mindestens
VGA-Grafikkarte

Wenden Sie sich an Thren Fachhdndler, wenn Ihr Computer diese

Voraussetzungen nicht erfiillt.
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Wenn Sie Ihren Drucker mit einem Macintosh verwenden

Fiir den Anschluss des Druckers an einen Apple® Macintosh®
sollten folgende Systemvoraussetzungen erfiillt sein. Fiir den
Anschluss dieses Druckers an einen Apple Macintosh-Computer
bendtigen Sie aufierdem ein USB-Kabel.

Minimum Empfohlen

PowerPC Mindestens PowerPC
604e-Prozessor mit 300 MHz

System 8.1 System 9.0 oder héher

9 MB freier Arbeitsspeicher Mindestens 16 MB freier Arbeits-

12 MB freier Arbeitsspeicher bei speicher

aktiviertem Hintergrunddruck. 27 MB freier Arbeitsspeicher bei

aktiviertem Hintergrunddruck.

Hinweis:

O Die Grofe des verfiigbaren Arbeitsspeichers hingt von der Anzahl
und Art der gedffneten Anwendungsprogramme ab. Um festzustel-
len, wie viel Arbeitsspeicher verfiigbar ist, wihlen Sie den Befehl
Uber diesen Computer im Apple-Menii. Die Information wird
unter “Grofster freier Block” in Kilobyte angegeben (1.024 KB =1 MB).

O Dieoben genannten Speichervoraussetzungen gelten fiir das Bedru-
cken von Papier in A1-Format (594 x841 mmy). Je nach Papierfor-
mat, benutzter Anwendung und Grofe des Druckauftrags konnen
die Anforderungen variieren.

Sie benétigen zusatzlich zu diesen System- und Speichervoraus-
setzungen mindestens 12 MB freien Festplattenspeicher, um die
Druckersoftware zu installieren. Zum Drucken benétigen Sie
auflerdem freien Festplattenspeicher, der ungefahr die doppelte
Grofe der zu druckenden Dateien ausmachen muss.
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Druckers die folgenden Hin-
weise zu Threr eigenen Sicherheit sowie zur Betriebssicherheit
des Gerits genau durch. Beachten Sie alle auf dem Drucker ange-
brachten Warnungen und Hinweise.

0

Achten Sie darauf, dass die Liiftungséffnungen am Drucker-
gehause stets freigehalten werden.

Fiihren Sie keine Gegenstidnde durch die Offnungen des
Gerits ein. Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten in den
Drucker gelangen.

Achten Sie bei der Stromversorgung unbedingt darauf, dass
dieaufdem Gerit angegebenen Spannungswerte eingehalten
werden.

Schlieflen Sie das Gerét nur an eine ordnungsgemaf geerdete
Steckdose an. Das Gerét darf nicht an einen Stromkreis ange-
schlossen werden, an dem bereits Gerdte wie Fotokopierer
oder Ventilatoren angeschlossen sind, die sich selbst regelma-
8ig ein- und ausschalten.

Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timerge-
steuerte Steckdosen an.

Benutzen Sie den Computer und den Drucker nicht in der
Néhe potenzieller elektromagnetischer Storfelder (z.B. Laut-
sprechern oder Basisstationen von Funktelefonen).

Verwenden Sie keinesfalls beschddigte Stromkabel.
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Bei Verwendung eines Verlangerungskabels ist darauf zu
achten, dass der Gesamt-Nennstromwert aller Gerdte weder
die zuldssige Ampererate des Verldngerungskabels noch die
zuldssige Ampererate der Steckdose tiberschreitet.

Mit Ausnahme der ausdriicklich im Handbuch angegebenen
Handgriffe sollten Sie niemals versuchen, das Gerit selbst
zu reparieren. Simtliche Wartungsarbeiten sollten nur von
autorisiertem Fachpersonal vorgenommen werden.

In folgenden Fallen miissen Sie den Drucker vom Netz
trennen und sich an einen qualifizierten Servicetechniker
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker sind abgenutzt oder bescha-
digt; Fliissigkeit ist in das Gerit eingedrungen; das Gerit ist
heruntergefallen, oder das Gehduse wurde beschidigt; das
Gerit zeigt auffallige Abweichungen vom Normalbetrieb.

Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu
beachten:

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss
sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer
10 A oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

VorsichtsmaBnahmen

Zum Arbeiten mit dem Drucker

0 Greifen Sie wahrend des Druckvorgangs nicht in den Dru-
cker, und beriihren Sie nicht die Tintenpatronen.
0 Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand. Andernfalls
wird moglicherweise der Drucker beschadigt.
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O Schalten Sie den Drucker stets am Netzschalter Power aus.
Wenn der Netzschalter gedriickt wird, blinkt die Operate-
Anzeige auf und erlischt dann. Trennen Sie den Drucker
erst von der Stromversorgung, wenn die Operate-Anzeige
erloschen ist.

O Stellen Sie sicher, dass sich der Druckkopf vor dem Transport
des Druckers in der Abdeckposition (rechts auflen) befindet
und dass die Tintenpatronen entfernt sind.

Zum Umgang mit Tintenpatronen

0 Bewahren Sie Tintenpatronen aufierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

0 Normalerweise kann keine Tinte aus der Tintenpatrone aus-
laufen. Waschen Sie Tintenspritzer auf der Haut sofort unter
flielendem Wasser ab. Sollte Tinte in Ihre Augen gelangen,
spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus.

O Schiitteln Sie die Tintenpatrone vorsichtig hin und her, bevor
Sie sie installieren.

=)
LR
/\

Achtung:
Schiitteln Sie keine Patronen, die schon einmal installiert waren.

0 LosenSieden Arretierbiigel einer eingesetzten Tintenpatrone
nur, um diese auszutauschen. Der Drucker zeigt ansonsten
nicht den korrekten Tintenstand an.
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O

Achten Sie darauf, dass das Haltbarkeitsdatum der Tinten-
patrone nicht iiberschritten ist.

Tintenpatronen sind innerhalb von sechs Monaten nach
der Installation zu verbrauchen, um eine gute Druckqualitét
sicherzustellen.

Versuchen Sie nicht, eine Tintenpatrone auseinander zu
bauen oder nachzufiillen. Dadurch wird moglicherweise der
Druckkopf beschadigt.

Zum Standort des Druckers

O

Achten Sie darauf, dass der Drucker auf einer glatten, ebenen
Oberflache steht. Wenn der Drucker geneigt steht, kann er
nicht stérungsfrei arbeiten.

Wahlen Sie den Stand- bzw. Lagerungsort so, dass der Dru-
cker vor starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankun-
gen sowie direktem Sonnenlicht und starken Licht- oder
Hitzequellen geschiitzt ist.

Achten Sie darauf, dass der Drucker nicht Vibrationen und
Stofsen ausgesetzt ist.

Stellen Sie den Drucker nicht in einer staubigen Umgebung
auf.

Stellen Sie den Drucker so auf, dass der Netzstecker jederzeit
problemlos aus der Steckdose gezogen werden kann.

4
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ENERGY STAR-Kompatibilitit

EPSON, als Partner von ENERGY STAR, besta-
/\ tigt, dass dieses Produkt den ENERGY STAR-
W Richtlinien zur effizienten Energienutzung

entspricht.

Das internationale ENERGY STAR Office Equipment-Programm
ist eine freiwillige Partnerschaft mit Vertretern der Computer-
und Biirogerateindustrie zur Forderung der Entwicklung ener-
giesparender PCs, Monitore, Drucker, Faxgerite, Kopiergerite
und Scanner mit dem Ziel, die durch Energieerzeugung bedingte
Luftverschmutzung zu reduzieren.

Handbuch-Konventionen

‘\\ Vorsicht:
Diese Warnungen miissen unbedingt beachtet werden, um
Korperverletzungen zu vermeiden.

g Achtung:
Anmerkungen dieser Art miissen beachtet werden, um Schiden
am Drucker oder Computer zu vermeiden.

Hinweise
enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps zur Arbeit mit
dem Drucker.
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So sieht Ihr Drucker aus

Frontansicht

Montagetréger Rollenpapier-
abdeckung

Papierfixierhebel

Bedienfeld

Papierzufiihrungs-
schacht

Untere Abdeckung

Papierflihrungen

Riickansicht

optionale Abdeckung flir den Steckplatz der Schnittstellenkarte

A

| Netzanschluss
 —
fi—
—

QO

u

I~

USB-Schnittstellen-
anschluss

Anschluss fir parallele Schnittstelle
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Drucker anschlieBen

Auf welche Weise Sie den Drucker mit Ihrem Computer verbin-
den, hiangt davon ab, ob Sie Druckauftrage direkt iiber die einge-
baute parallele Schnittstelle oder eine USB-Verbindung oder mit
Hilfe einer optionalen Schnittstellenkarte {iber ein Netzwerk an
den Drucker senden wollen. Wenn Sie den Drucker iiber die
eingebaute parallele Schnittstelle anschliefSen wollen, lesen Sie
die Beschreibung im nachsten Abschnitt. Informationen zum
Anschliefien des Druckers iiber eine USB-Verbindung erhalten
Sie im Abschnitt “Eine USB-Verbindung verwenden (nur unter
Windows 98 und 2000)” auf Seite 1-3. Nahere Informationen zur
Verwendung optionaler Schnittstellenkarten erhalten Sie im Ab-
schnitt “Optionale Schnittstellenkarte” auf Seite 1-5.

Eingebaute parallele Schnittstelle fiir PCs

Fiir den Anschluss des Druckers an den Computer iiber die
eingebaute parallele Schnittstelle benétigen Sie ein abgeschirm-
tes, verdrilltes paralleles Schnittstellenkabel. Gehen Sie folgen-
dermafsen vor, um den Drucker an den Computer anzuschliefien.

Hinweis:
Ziehen Sie, falls vorhanden, das USB-Kabel vom Drucker ab, bevor Sie
das parallele Schnittstellenkabel anschlieflen.

1-2  Den Drucker fiir Ihren Computer einrichten



1. Schalten Sie den Drucker und den Computer aus.

2. SchliefSen Sie das Kabel fest an den Schnittstellenanschluss
des Druckers an. Driicken Sie anschliefSend die Drahthalte-
rungen zusammen, bis sie auf beiden Seiten einrasten. Befin-
detsich am Kabel ein Erdungsdraht, verbinden Sie diesen mit
dem Masseanschluss neben dem Schnittstellenanschluss.

3. Schliefien Sie das andere Ende des Kabels an den parallelen
Anschluss des Computers an. Wenn sich an dem Ende des
Kabels, das zum Computer fiihrt, ein Erdungsdraht befindet,
verbinden Sie diesen mit dem Masseanschluss an der Riick-
seite des Computers.

Lesen Sie nun den Abschnitt “Druckersoftware installieren” auf
Seite 1-8. Bevor Sie den Drucker verwenden konnen, miissen Sie
die Druckersoftware installieren.

Eine USB-Verbindung verwenden (nur unter Windows 98
und 2000)

Um den Drucker an einen USB-Anschluss anzuschliefSen, wird ein
abgeschirmtes Standard-USB-Kabel benétigt. Gehen Sie folgen-
dermaflen vor, um den Drucker an den Computer anzuschliefSen.
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Hinweis:

O Die Funktionen EPSON-Druckeranschluss und DMA-Transfer
(nur unter Windows 95 und 98) des installierten EPSON-Drucker-
treibers sind bei einer USB-Verbindung nicht verfiigbar. Sie stehen
nur bei einer Verbindung iiber die parallele Schnittstelle zur Ver-
fiigung. Informationen zum EPSON-Druckeranschluss und zur
DMA-Ubertragung erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch.

O  Sie miissen die Option KOMPAT in der PARA. I/F-Einstellung
des SelecType-Modus wihlen. Nihere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt “SelecType-Einstellungen” im Online-Benutzer-
handbuch.

1. Schalten Sie den Drucker und den Computer aus.

2. Verbinden Sie das passende Kabelende mit dem USB-An-
schluss an der Riickseite des Druckers. (Die beiden Kabelen-
den sind unterschiedlich geformt.)

3. Schliefien Sie das andere Ende des Kabels an den
USB-Anschluss des Computers an.

Lesen Sie nun den Abschnitt “Druckersoftware installieren” auf
Seite 1-8. Bevor Sie den Drucker verwenden kénnen, miissen Sie
die Druckersoftware installieren.

1-4

Den Drucker fiir Ihren Computer einrichten



Optionale Schnittstellenkarte

Verfiigbare optionale Schnittstellenkarten

Die hier aufgefiihrten optionalen Ethernet-Schnittstellenkarten
ermoglichen es Ihnen, den Drucker in einem Netzwerk zu ver-
wenden. Die Ethernet-Karte erkennt die in Ihrem Netzwerk ver-
wendeten Protokolle automatisch, so dass Sie unter Windows 95,
98, NT 4.0 und Windows 2000 sowie von einem Macintosh in
einem AppleTalk-Netzwerk drucken konnen.

Ethernet-Schnittstellenkarte Typ B (10BASE-T) 823620
Ethernet-Schnittstellenkarte Typ B (100BASE-TX)  C823630]
IEEE 1394 Schnittstellenkarte 823720
Hinweis:

Der Stern in der Produktnummer ist ein Platzhalter fiir die letzte Ziffer,
die je nach Land variiert.

Optionale Schnittstellenkarte installieren

Gehen Sie folgendermafen vor, um eine optionale Schnittstellen-
karte zu installieren.

Hinweis:

Lesen Sie vor der Installation der optionalen Schnittstellenkarte die
Installationsanleitung in der Dokumentation, die Sie mit der Karte
erhalten haben.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist.

2. Stellen Sie Sicher, dass der Netzstecker aus der Steckdose
gezogen ist.

Vorsicht:
Die Schnittstellenkarte darf nicht installiert werden, wenn
der Drucker an eine Steckdose angeschlossen ist. Ansonsten
wird der Drucker moglicherweise beschidigt.
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3. Ziehen Sie gegebenenfalls das Schnittstellenkabel ab.

4. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher die
beiden Schrauben, mit denen die Schutzabdeckung am Steck-
platz befestigt ist, und nehmen Sie die Abdeckung ab. Heben
Sie die Schrauben aulf, falls Sie spater einmal die Schutzabde-
ckung wieder anbringen wollen.

5. Setzen Sie gegebenenfalls die DIP-Schalter und Jumper
auf der Karte. Nahere Informationen erhalten Sie in der
Dokumentation zur Schnittstellenkarte.

6. Fiihren Sie die Karte entlang den Schlitzen auf beiden Seiten
des Einschubs ein, und schieben Sie sie ganz hinein. Das Ende
der Karte muss fest auf dem Innensockel des Druckers sitzen.
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7. Befestigen Sie die Schnittstellenkarte mit den beiden mitge-
lieferten Schrauben im Einschub. 1

8. Verbinden Sie das Schnittstellenkabel mit der Schnittstel-
lenkarte und dem Computer. Befindet sich am Kabel ein
Erdungsdraht, befestigen Sie ihn mit einer der Schrauben.

Wenn Sie mehr als einen Computer verwenden, schliefSen Sie
auch das andere Schnittstellenkabel wieder an.

9. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist. Schlie-
Ben Sie anschliefSend das Netzkabel an.

Lesen Sie nun die Abschnitte “Druckersoftware installieren” auf
Seite 1-8 und “Drucker in ein Netzwerk einbinden” auf Seite 1-14.

Fiihren Sie die Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, um eine
Schnittstellenkarte zu entfernen.
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Druckersoftware installieren

Wenn Sie den Drucker an den Computer angeschlossen haben,
miissen Sie die Software von der mitgelieferten CD-ROM
installieren.

Die Druckersoftware umfasst:

O

Druckertreiber und Utilities

Der Druckertreiber ist ein spezielles Programm, iiber das die
auf dem Computer installierten Anwendungen Befehle an
den Drucker schicken. Es wird dazu verwendet, Einstellun-
gen fiir Druckqualitdt, Geschwindigkeit, Druckmedium und
Papierformat vorzunehmen. Die Ultilities fiir Diisentest,
Druckkopfreinigung und Druckkopf-Justage dienen dazu,
den optimalen Betriebszustand des Druckers zu gewahrleis-
ten. Das Utility EPSON Status Monitor 3 (Windows) bzw.
EPSON StatusMonitor (Macintosh) informiert Sie iiber Dru-
ckerfehler und zeigt Informationen zum Druckerstatus an,
wie z.B. den Fiillstand der Tintenpatronen.

Utility Printer Status Page (fiir Windows 2000)

Das Utility Printer Status Page (nur fiir Windows 2000)
ermoglicht es Ihnen, bei Verwendung der Internet Printing-
Funktion von Windows 2000 den Druckerstatus und die
Netzwerkeinstellungen tiber das Internet zu iiberwachen.
Um dieses Utility verwenden zu konnen, miissen Sie sich eine
optionale Netzwerkschnittstelle besorgen. Néhere Informa-
tionen erhalten Sie in Ihrem Netzwerkhandbuch.

Online-Handbuch

Im Online-Benutzerhandbuch finden Sie die Informationen,
die Sie fiir die Arbeit mit dem Drucker brauchen, in aller
Ausfuihrlichkeit.

Wenn Sie die Diskettenversion der Software benutzen, machen
Sie vor der Installation eine Sicherungskopie davon. Auf der
CD-ROM befindet sich auch ein Utility, mit dem Sie eine Disket-
tenversion von der Druckersoftware anfertigen konnen.

1-8

Den Drucker fiir Ihren Computer einrichten



Unter Windows

Gehen Sie folgendermaflen vor, um die Druckersoftware zu
installieren:

Hinweis:

Wenn Sie von der auf der CD-ROM enthaltenen Software eine
Diskettenkopie erstellen wollen, legen Sie die CD-ROM mit der
Druckersoftware ein, klicken Sie auf die Schaltfliche zur Erstellung
einer Treiberdiskette, und folgen Sie den Anweisungen am Bild-
schirm.

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer ausgeschaltet
sind.

2. Schalten Sie den Computer ein. Windows wird automatisch
gestartet.

3. Legen Sie die CD-ROM mit der Druckersoftware in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Die AutoPlay-Funktion des
CD-ROM-Laufwerks startet automatisch das Installations-
programm auf der CD-ROM.

Falls das Installationsprogramm nicht automatisch startet,
klicken Sie auf Start und anschliefSend auf Ausfiihren .
Im Dialogfeld Ausfiihren geben Sie in der Befehlszeile
E\START.EXE ein und klicken auf OK.

Hinweis:
"E" steht fiir die Laufwerkskennung Ihres CD-ROM-Laufwerks
und kann auch anders lauten.

Die Installation beginnt. Die weitere Vorgehensweise erfolgt
mentigesteuert, d.h., Sie konnen die fiir Sie relevanten Optio-
nen aus einer Auswabhlliste durch einfaches Anklicken mitder
Maus auswihlen. Der Rest der Installation verlauft automa-
tisch, so dass keine weiteren Eingaben Ihrerseits erforderlich
sind.
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4. Wahlen Sie die benétigten Optionen aus, und folgen Sie den

Anweisungen am Bildschirm, um die Druckersoftware zu
installieren.

Unter Windows 95 und NT: Fahren Sie bei Schritt 6 fort.

Unter Windows 98: Folgen Sie den Anweisungen am Bild-
schirm, um den Drucker einzuschalten. An dieser Stelle be-
ginnt automatisch die Konfiguration des Druckeranschlusses.

Bei Anschluss iiber die USB-Schnittstelle beginnt an dieser
Stelle automatisch die Installation des USB-Gerétetreibers.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass die Installation
abgeschlossen ist, klicken Sie auf OK.

Hinweis:

Wird eine Fehlermeldung angezeigt, ist der Druckertreiber bzw.
der EPSON USB-Geritetreiber nicht korrekt installiert. Lesen Sie
in diesem Fall das Kapitel “Fehlerbehebung” im Online-Benutzer-
handbuch.

Informationen zum Aufrufen und Verwenden der Druckersoft-
ware erhalten Sie im Abschnitt “Von Ihrem PC aus drucken” auf
Seite 2-13. Wenn Sie den Drucker in einem Netzwerk verwenden,
lesen Sie den Abschnitt “Drucker in ein Netzwerk einbinden” auf
Seite 1-14.

Korrekte Installation des USB-Treibers unter Windows sicher-
stellen (nur fiir Windows 98)

Wenn die Installation der Druckersoftware abgeschlossen ist,
vergewissern Sie sich, dass der USB-Treiber korrekt installiert ist.

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen , und
klicken Sie auf Drucker . Das Symbol fiir Ihren Drucker muss
sich im Drucker-Fenster befinden.

1-10
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2. Klicken Sie auf das Symbol fiir Ihren Drucker, und klicken Sie

anschlielend auf Eigenschaften im Menii Datei. 1

Klicken Sie auf den Tab Details , und stellen Sie sicher,
dass EPUSBx: (EPSON Stylus Pro 7500) im Listenfeld
Anschluss fiir die Druckausgabe angezeigt wird.

Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 7500 7] x]
@ Haupteinstellungen I Coh Papier I Q:j Lapout I @ Utiity I
Allgemein Detaik: Farbvenwaltung I Fieigabe

‘% EPSON Stylys Pro 7500

Anschluss fur die Druckausgabe:

LPT1: [EPSON Printer Port]] *|  Anschluss hinzufligen... |

Anschluss [aschen, |

Treiber fiir die Druckausgabe:
EPSON Stylus Pro 7500 j Meuer Treiber... |
Druckeranschluss zuweisen | Zuordrung autheben |

Zeitlimnit

Nicht gewshl: 15 Sekunden

Ubertragungswisderholung, |45 Sekunden

SpoolEinstellungen... | Anschlusseinstellungen...

Ok I Abbrechen UBermetmen Hifte:

Hinweis:
Sollte der richtige Anschluss nicht aufgefiihrt sein, lesen Sie den
Abschnitt zur “Fehlerbehebung” im Online-Benutzerhandbuch.

Den Drucker fiir Ihren Computer einrichten — 1-11



Auf einem Macintosh

u Achtung:
Deaktivieren Sie alle Virenschutzprogramme, bevor Sie die Dru-
ckersoftware installieren.

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Druckersoftware zu
installieren:

1. Schalten Sie den Macintosh ein, und legen Sie die CD-ROM
mit der Druckersoftware in das CD-ROM-Laufwerk ein. Der
Ordner mit der EPSON-Druckersoftware wird automatisch
geoffnet.

2. Wenn das Symbol Aktualisierer angezeigt wird, doppel-
klicken Sie darauf. Wenn Ordner fiir mehrere Sprachen
angezeigt werden, doppelklicken Sie auf den Ordner der
gewiinschten Sprache und anschlieffend auf das Symbol
Aktualisierer .

3. Klicken Sie auf Fortfahren . Das folgende Dialogfenster wird
angezeigt:

=—————Hktualisistrer=————=_=FH

Einfache Installation |

Um [hren EPSON-5tylus™ Pro HHHHHHH Drucker zu verwenden,
klicken Sie in das Feld Installieren. Die folgenden Dateien werden
installiert:

*EPSON-Stylus™ Pro HHHHKHH -Druckersoftware

+ColorSync Druckerprofile

Freier Platz auf dem Yolumne : 2.097 033 Platzbedarf der ausgewshlten Software: 12.932K

— zi
Beenden
Installieren

Die Installation erfolgt auf demn Yolume “Macintosh®.

7

4. Stellen Sie sicher, dass das Laufwerk, auf dem Sie die
Software installieren wollen, im Feld Zielvolume angezeigt
wird. Klicken Sie anschlieSend in das Feld Installieren .
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5. Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass die Installation
abgeschlossen ist, klicken Sie in das Feld Neustart , um den
Macintosh neu zu starten.

Drucker im Fenster Auswahl auswéhlen

Wenn Sie die Druckersoftware installiert haben, miissen Sie den
Drucker in der Auswahl auswéahlen. Die Auswahl des Druckers
ist erforderlich, wenn Sie den Drucker zum ersten Mal verwenden
oder wenn Sie zu einem anderen Drucker wechseln mochten.
Zum Drucken wird immer der zuletzt ausgewéhlte Drucker
angesteuert.

1. Offnen Sie die Auswahl iiber das Apple-Mentii. Klicken
Sie auf das Symbol Thres Druckers, und wihlen Sie anschlie-
Bend die Druckerschnittstelle aus, an die der Drucker ange-
schlossen ist.

=" Auswah e0——"————H

. Druckerschnittstelle auswahlen:
'm' 03, (DruckeranschiuR)
appleShare FSPrinter %2 (Modemanschliug)
= (USB-Schnittstelle 1)

SPro 000

AppleTalk Zonen:

PS
TPServer = |

Hintergrunddruck:

Installation..f| @Ein (& Aus

@ Aktiviert
(O Deaktiviert

AppleTalk

D1-7.6.2

2. Aktivieren Sie das entsprechende Optionsfeld fiir den
Hintergrunddruck , um den Hintergrunddruck ein- bzw.
auszuschalten.
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Istder Hintergrunddruck eingeschaltet, konnen Sie auf Ihrem
Macintosh weiterarbeiten, wahrend er im Hintergrund ein
Dokument fiir den Ausdruck vorbereitet. Der Hintergrund-
druck muss eingeschaltet sein, um mit EPSON Monitor3
Druckauftrage verwalten zu konnen.

3. Schlieflen Sie die Auswabhl.

Informationen zum Aufrufen und Verwenden der Druckersoft-
ware erhalten Sie im Abschnitt “Von Ihrem Macintosh aus dru-
cken” auf Seite 2-20. Wenn Sie den Drucker in einem Netzwerk
verwenden, lesen Sie den Abschnitt “Drucker in ein Netzwerk
einbinden” auf Seite 1-14.

Drucker in ein Netzwerk einbinden

Unter Windows 95 bzw. 98

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Drucker installie-
ren miissen, damit er von anderen Computern im Netzwerk
angesteuert werden kann.

Zundchst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker
angeschlossen ist, eine Druckerfreigabe vornehmen. Anschlie-
end muss auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird,
der Netzwerkpfad fiir den Drucker angegeben werden. Auf die-
sen Computern muss aufierdem die Druckersoftware installiert
werden.

Hinweis:

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der freigegebene Drucker im
Netzwerk verwendet werden kann. Wenden Sie sich an Ihren Netzwerk-
administrator, wenn Sie den Drucker direkt in ein Netzwerk einbinden
mochten, ohne ihn freizugeben.
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Drucker freigeben

Gehen Sie folgendermafSen vor, um einen direkt an den Compu-
ter angeschlossenen Drucker in einem Netzwerk freizugeben:

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Start, zeigen Sie auf
Einstellungen , und klicken Sie auf Systemsteuerung .

2. Doppelklicken Sie auf Netzwerk .
3. Klicken Sie auf Datei- und Druckerfreigabe

4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Anderen Benutzern
soll der Zugriff auf meine Drucker ermgglicht werden
kénnen , und klicken Sie anschliefSend auf OK.

Datei- und Druckerfreigabe B3

[ iAnderen Benutzem soll der Zugriff auf meine D ateien ermoglicht werden konnerd

v Znderen Benutzem zoll der Zugriff auf meine Diucker ermiglicht werden kinnen

Ok I Abbrechen

5. Klicken Sie im Fenster Netzwerk auf OK.

6. Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung auf Drucker .

Hinweis:

O  Falls Sie dazu aufgefordert werden, legen Sie die CD-ROM fiir
Windows 95 bzw. 98 in das CD-ROM-Laufwerk ein. Anschlie-
fend folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

O  Falls Sie aufgefordert werden, den Computer neu zu starten,
folgen Sie dieser Anweisung. Anschlieflend offnen Sie den
Ordner Drucker und fahren bei Schritt 7 fort.

7. Wahlen Sie Ihren Drucker und anschliefiend die Option
Freigabe im Menii Datei.
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8. Klicken Sie auf Freigegeben als , geben Sie die Drucker-
informationen ein, und klicken Sie anschliefSend auf OK.

Eigenschalten won EPSOMN Stpluz Pro 7500 7] x|
@ Haupteinstelungen I (‘Q Papier I Qj Layaut I @ Lltilityy I
Allgemein I Dietails I Farbvenwaltung Freigabe

Freigabename: IE PSOM

Kammentar: I

Kennwort: I

ok I Abbrechen Ubernehmen =

Drucker im Netzwerk ansteuern

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Drucker von einem
anderen Netzwerkcomputer aus anzusteuern:

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden
ist, als freigegebene Ressource eingerichtet sein, wenn er von anderen
Computern angesteuert werden soll. Informationen erhalten Sie im
Abschnitt “Drucker freigeben” auf Seite 1-15.

1. Auf dem Computer, der den Drucker ansteuern soll, klicken
Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen , und klicken Sie
auf Drucker .

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker hinzuftigen
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3. Der Assistent fiir die Druckerinstallation wird angezeigt.
Klicken Sie auf Weiter .

4. Klicken Sie auf Netzwerkdrucker und anschlieSend auf
Weiter.

Assistent fiir die Druckerinstallation

“wie st dieser Ducker an den Computer
angeschlossen?

“whenn er direkt an lhren Computer angeschlossen ist,
klicken Sie auf "Lokaler Drucker”. wenn der Drucker
an einen anderen Computer angeschlossen ist, klicken
Sie auf "Metzwerkducker”.

i Lokaler Drucker

< Zurlick I “Wieiter » I Abbrechen

5. Klicken Sie auf Durchsuchen .

6. Doppelklicken Sie auf das Symbol des Computers, anden der
Drucker direkt angeschlossen ist. Klicken Sie anschliefiend
auf das Druckersymbol.

Drucker suchen EHE

‘wahlen Sie den gewiinschten Metawerkdrucker.
Hirwveis: Drucker sind an Computer angeschlossen.

Metzwerkumngebung
@ Gesamtes Netawerk

MT_Sereer

---& EPSON Printer Matwark

Abbrechen |

7. Klicken Sie auf OK, und folgen Sie den Anweisungen am
Bildschirm.
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Unter Windows NT 4.0 und Windows 2000

Hinweis:

Die Informationen in diesem Abschnitt sind fiir Benutzer eines kleinen
Netzwerks bestimmt. Wenn Sie in einem grofien Netzwerk arbeiten und
Ihren Drucker freigeben mochten, wenden Sie sich an den Netzwerk-
administrator.

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Drucker installie-
ren miissen, damit er von anderen Computern im Netzwerk
angesteuert werden kann.

Zunichst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker
angeschlossen ist, eine Druckerfreigabe vornehmen. Anschlie-
3end muss auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird,
der Netzwerkpfad fiir den Drucker angegeben werden. Auf die-
sen Computern muss aufierdem die Druckersoftware installiert
werden.

Drucker freigeben

Gehen Sie folgendermafien vor, um einen direkt an den Compu-
ter angeschlossenen Drucker in einem Netzwerk freizugeben:

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen , und
klicken Sie auf Drucker .

2. Wahlen Sie Ihren Drucker aus, und klicken Sie auf die Option

Freigabe im Menii Datei.

1-18
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3. Klicken Sie auf Freigabe , und geben Sie den Freigabenamen

ein. 1

Eigenschaften yon EPSON Stylus Pro 7500 2]
C Haupteinstellungen | Ceb Papier | o3 Layout | o8 wtiy |

fligemein | Detals | Fabvewalung Freigsbe

 Nicht freigegeben

& Fieigegeben ais]
Ereigabename: [EFSON

Kommenta: |

Kennwort

0K I Abbrechen Ubemehmen Hilfe:

4. Klicken Sie auf OK.

Hinweis:
Wiihlen Sie keine Treiber aus der Liste Alternative Treiber.

Drucker im Netzwerk ansteuern

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Drucker von einem
anderen Netzwerkcomputer aus anzusteuern.

Hinweis:

Der Drucker muss auf dem Computer, mit dem er direkt verbunden
ist, als freigegebene Ressource eingerichtet sein, wenn er von anderen
Computern angesteuert werden soll. Informationen erhalten Sie im
Abschnitt “Drucker freigeben” auf Seite 1-18.

1. Installieren Sie den Druckertreiber von der CD-ROM mit der
Druckersoftware auf dem Client-System.
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2. Offnen Sie den Ordner Drucker in der Systemsteuerung,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
Ihres Druckers, und klicken Sie auf Eigenschaften im
Kontextmenti.

|Ausschneidan K.opieren Einfligen | Riickgangig | L

EJ

Meuer Dicker

Drucker anhalten
Alz Standard definiersn

<

Druckauftrage [dschen
Freigabe. ..

Einfiigen

WYerkniipfung erstellen
Ligschen

Umbenennen

3. Klicken Sie auf den Tab Anschliisse und anschlieSend auf
Anschluss hinzufligen

Freigabe Sicherheit | Versionsinformation
Allgemein Anschliisse Zeitplanung der Druckaufirdge

#

Druckausgaben an die folgenden Anschliisse senden. Druckaufrége
warden am ersten freien markietsn AnschluB gedruckt

Anschlui Beschreibung Drucker L

Local Fart EPSON Stylus ...

CIPT2 Local Port

CILPT3 Local Port

Clcom Local Port

Clcomz Local Port

[ coms Local Port

C1COM4 Local Port

D FILE: Local Port j
o — [ Konfiguriren.. |

= EidirekiEnalelhiersfitns akivieren

™ Drucker-Pool aktivieren

Abbrechen

1-20  Den Drucker fiir Ihren Computer einrichten



4. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt: Wahlen Sie Lokaler
Anschluss , und klicken Sie auf Neuer Anschluss . 1

Druckeranschlisse HE

Werfigbare Druckeranschlisse

Digital Network Port
Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCE{IP Metwork Port

Meuer Monitor... |

| NeuerAnschluB. Schliefien |

5. Das folgende Dialogfeld wird angezeigt: Geben Sie in das
Textfeld folgende Informationen ein:

\\Name des Computers, an den der Drucker angeschlossen
ist\Name des freigegebenen Druckers

Klicken Sie anschliefend auf OK.

AnschluBname Ed

Geben Sie einen AnschluBnamen an
|EPSONSty Abbrechen
Hilfe
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6. Klicken Sie im Dialogfeld Druckeranschliisse auf Schlieen ,
um zur Registerkarte Anschliisse zuriickzukehren.

Druckeranschliisse HE

Werflighare Druckeranschliisse:

Digital Metwork Port
Lexmark DLC MNetwork Port
Lexmark TCR/IP Metwark Port

Meuer Monitar... |

| MNeuerAnschlul... H

T

7. Vergewissern Sie sich in der Registerkarte Anschliisse, dass
der neue Anschluss hinzugefiigt wurde und das Kontroll-
kastchen aktiviert ist. Klicken Sie auf OK, um den Drucker-
treiber zu schliefSen.

Freigahe | Sicherheit | Yersionsinformation
Allgerain Anschliisse | Zeitplanung der Druckaufirage

@  EPSONSbius

Druckausgaben an die folgenden Anschlisse senden. Druckaufrage
werden am ersten freien markierten Anschlul gedruckt,

Anschlul ‘ Beschreibung | Drucker o

LPT1: Local Part EPSON .

OLPTE: Local Port

LLPTs: Local Part

Lcomt Local Port

Ccomz Local Port

L coms Local Part

Ccomq Local Port

CIFILE: Local Port =
Hinzufiigen. LAschen Konfigurieren... |

= BicliretioneleUnterstitzuny ativieren

[~ Drucker-Paool aktivieren
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Auf einem Macintosh

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Drucker installie-
ren miissen, damit er in einem AppleTalk-Netzwerk verwendet
werden kann. Durch Freigabe Ihres lokalen Druckers wird dieser
in das Netzwerk eingebunden und kann von anderen Computern
angesteuert werden.

Zundchst miissen Sie auf dem Computer, an den der Drucker
angeschlossen ist, eine Druckerfreigabe vornehmen. Anschlie-
end muss auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern wird,
der Netzwerkpfad fiir den Drucker angegeben werden. Auf die-
sen Computern muss aufierdem die Druckersoftware installiert
werden.

Drucker freigeben

Gehen Sie folgendermafien vor, um einen direkt an Ihren Com-
puter angeschlossen Drucker in einem AppleTalk-Netzwerk
freizugeben:

1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. WaihlenSieim Apple-Menii Auswahl , und klicken Sie auf das
Druckersymbol. Anschliefend wahlen Sie den Anschluss, an
dem der Drucker angeschlossen ist.

0 ———— sl ——e——e—e—io—x0g
™ Druckerschnittstelle auswahlen:
L (Druckeranschiug)
appleShare FSFrinter % (Modemanschiu®)

¢ (USB-Schnittstella 1)

R u

SPro 0000

AppleTalk Zonen:

PS
TPServer

Hintergrunddruck:

Installation..)| ®ein O Aus

@ Aktiviert
(2 Deaktiviert

AppleTalk

D1-7.6.2
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3. Klicken Sie in das Feld Installation . Das folgende Dialog-
fenster wird angezeigt:

EPSON Netzwerkeinrichtung

[ Drucker als Netzwerkdrucker freigeben
gUeruJenuen Sie die Druckerfreigabe-Funktion, damit alle H
iAnwender dber diesen Drucker im Metzwerk drucken kinnen. |

Name im Netzwerk:
|Freigegehen Stylus Pro HHHH |

[ Abbruch | ok |

4. Aktivieren Sie die Option Drucker als Netzwerkdrucker
freigeben , und geben Sie anschliefiend den Druckernamen
und die Kennwortinformation ein.

5. Klicken Sieindas Feld OK.Inder Anschlussliste der Auswahl
wird der Name des freigegebenen Druckers angezeigt.

6. Schlieflen Sie die Auswahl.

Drucker im Netzwerk ansteuern

Gehen Sie folgendermafSen vor, um den Drucker von einem
anderen Netzwerkcomputer aus anzusteuern:

1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Waihlen Sie auf jedem Computer, der den Drucker ansteuern
soll, im Apple-Menii Auswahl . AnschlieSend klicken Sie auf
das Symbol Ihres Druckers und wéhlen den Druckeran-
schluss im Feld Druckerschnittstelle auswahlen aus. Nur
Drucker, die mit Ihrer aktuellen AppleTalk-Zone verbunden
sind, stehen Thnen dafiir zur Auswahl.
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Oar0D")"—m————————— nsnih aa—0Q8"———77—-————-—=H

Druckerschnittstelle auswahlen:

D, (DruckeranschiuR)
AppleShare FSPrinter ®% (Modemanschiug)
* Freigegeben Stylus Pro XXXXX

SPro 008

AppleTalk Zonen:

Ps
TPServer =]

Hintergrunddruck:

Installation..)| @ Ein (O Aus

@ Aktiviert
() Deaktiviert

AppleTalk

D1-7.56.2

3. Wenn das folgende Dialogfenster angezeigt wird, geben Sie
das Kennwort fiir den Drucker ein, und klicken Sie anschlie-
3end in das Feld OK.

Geben Sie das Kennwort ein
fiir "Freigegeben Stylus Pro

[ Apbruch | [ ok |

4. Aktivieren Sie das entsprechende Optionsfeld fiir
Hintergrunddruck, um den Hintergrunddruck ein- bzw.
auszuschalten.

5. Schliefien Sie die Auswahl.
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Rollenpapier

Papierrolle am Drucker anbringen

Gehen Sie folgendermafSen vor, um die Papierrolle am Drucker
anzubringen:

1. Schieben Sie den beweglichen Flansch vom Ende der Spindel
herunter.

2. Legen Sie die Papierrolle auf eine ebene Fliache, so dass das
Papier sich in der unten abgebildeten Richtung abwickelt.

=75 4=

3. Schieben Sie die Papierrolle auf die Spindel, bis sie an dem
starren Flansch einrastet.

4. Schieben Sie den (in Schritt 1 entfernten) beweglichen Flansch
auf die Spindel, bis er am Ende der Papierrolle einrastet.
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5. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.

6. HaltenSie die Rollenpapierspindel so, dass der starre Flansch
sich an der rechten Seite befindet. Setzen Sie die Spindel
einmal auf die Rille oben am Drucker.

Hinweis:
Damit die Spindel korrekt befestigt ist, muss das Ende der Spindel
die gleiche Farbe haben wie der Montagetriger.
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7. Heben Sie die Spindel wieder hoch, und setzen Sie sie an-
schlieflend in die Montagetrdger im Inneren des Druckers ein.

8. Schliefien Sie die Rollenpapierabdeckung, so dass sie einras-
tet, oder legen Sie das Papier gemafS den Anweisungen im
Abschnitt “Rollenpapier einlegen” ein.
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Rollenpapier einlegen
Gehen Sie folgendermafSen vor, um Rollenpapier einzulegen:
1. Schalten Sie den Drucker ein.

2. Driicken Sie die Taste Paper Source mehrmals, bis die
Anzeige Roll Auto Cut bzw. Roll Cutter Off leuchtet.

Achtung:
Jenachdem, welches Papier Sieverwenden, ist automatisches
Abschneiden eventuell nicht moglich.

3. Stellen Sie sicher, dass die Operate- und Pause-Anzeigen
nicht blinken, und driicken Sie den Papierfixierhebel ganz
{ wird am LCD-Display angezeigt.

g Achtung:

Bewegen Sie den Papierfixierhebel nicht, wenn die Operate-
oder Pause-Anzeige blinkt. Ansonsten wird der Drucker
moglicherweise beschidigt.
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4. Offnen Sie die Rollenpapierabdeckung.
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6. Ziehen Sie das Papier ein Stiick durch den Papierzufiihrungs-
schacht.

Hinweis:

Wenn die untere Kante des Papiers nicht unter der unteren Abde-
ckung herauskommt, offnen Sie die untere Abdeckung, indem Sie
die Griffe nach unten ziehen. Anschlieflend ziehen Sie das Papier
durch.

7. Halten Sie die untere Kante des Papiers fest, und drehen Sie
die Papierrolle mit Hilfe des Flansches auf der rechten Seite,
um das Papier zu spannen. Stellen Sie sicher, dass die untere
Kante des Papiers gerade und an den Stanzlochern ausgerich-
tet ist.
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8.

9.

10.

Ziehen Sie den Papierfixierhebel ganz nach oben, und schlie-
3en Sie die Rollenpapierabdeckung. F H
am LCD-Display angezeigt.

Driicken Sie die Taste Pause.

wird automa-
" wird am

Die Druckkopfe bewegen sich, und das Papi
tisch in die Druckposition eingezogen. !
LCD-Display angezeigt.

Hinweis:

Auch wenn Sie die Taste Pause nicht driicken, bewegen sich die
Druckkopfe, und das Papier wird automatisch in die Druckposition
eingezogen. I wird am LCD-Display angezeigt.

Ziehen Sie die beiden Papierfithrungen unten aus dem
Drucker heraus.

2-8
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Jetzt konnen Sie das Rollenpapier bedrucken. Nehmen Sie die
Druckertreibereinstellungen vor, und erteilen Sie anschliefsend
einen Druckauftrag. Nahere Informationen erhalten Sie im Ab-
schnitt “Von Threm PC aus drucken” auf Seite 2-13 bzw. “Von
Threm Macintosh aus drucken” auf Seite 2-20.

Einzelblétter

Lesen Sie im nichsten Abschnitt, wie Sie Einzelblatter einlegen,
die langer als 483 mm sind (lange Kante des Formats Super A3/B).
Informationen zum Einlegen von Papier mit einer Lange von
483 mm oder weniger erhalten Sieim Abschnitt “Einzelblatter mit
einer Lange von 483 mm (lange Kante des Formats Super A3/B)
oder kiirzer einlegen” auf Seite 2-12.

Informationen zum Bedrucken von dickem Papier (0,5 bis 1,5 mm)
erhalten Sie im Online-Benutzerhandbuch.

Einzelblétter mit einer Ldnge von mehr als 483 mm
einlegen (lange Kante des Formats Super A3/B)

Gehen Sie folgendermafSen vor, um Einzelblétter einzulegen, die
langer als 483 mm sind:

n Achtung:

Beriihren Sie die bedruckbare Seite des Druckmediums so wenig
wie moglich, da Fingerabdriicke moglicherweise die Druckquali-
tit vermindern.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet und die
Rollenpapierabdeckung geschlossen ist.

2. Driicken Sie die Taste Paper Source mehrmals, bis die
Anzeige Sheet leuchtet.
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3. Stellen Sie sicher, dass die Operate- und Pause-Anzeigen
nicht blinken, und driicken Sie den Papierfixierhebel ganz
nach unten. F wird am LCD-Display angezeigt.

g Achtung:

Bewegen Sie den Papierfixierhebel nicht, wenn die Operate-
oder Pause-Anzeige blinkt. Ansonsten wird der Drucker
moglicherweise beschidigt.

4. Legen Sie das Blatt in den Papierzufiihrungsschacht ein, bis
es unten herauskommt. Stellen Sie sicher, dass die rechte und
die untere Kante des Blattes gerade und an den Stanzlochern
ausgerichtet ist.
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5. Ziehen Sie den Papierfixierhebel ganz nach oben.
wird am LCD-Display angezeigt.

6. Driicken Sie die Taste Pause.

Die Druckkopfe bewegen sich, und das Blatt wird automa-
tisch in die Druckposition eingezogen. T wird am
LCD-Display angezeigt.

Hinweis:

Auch wenn Sie die Taste Pause nicht driicken, bewegen sich die
Druckkopfe, und dus Papier wird automatisch in die Druckposition
eingezogen. k I wird am LCD-Display angezeigt.

Jetzt konnen Sie die Einzelblatter bedrucken. Nehmen Sie die
Druckertreibereinstellungen vor, und erteilen Sie anschlie-
8end einen Druckauftrag. Nahere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt “Von Ihrem PC aus drucken” auf Seite 2-13 bzw.
“Von Ihrem Macintosh aus drucken” auf Seite 2-20.
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Einzelblétter mit einer Ldnge von 483 mm (lange Kante
des Formats Super A3/B) oder kiirzer einlegen

Gehen Sie folgendermafien vor, um Einzelblitter einlegen, die
483 mm oder weniger lang sind:

n Achtung:

Beriihren Sie die bedruckbare Seite des Druckmediums so wenig
wie moglich, da Fingerabdriicke moglicherweise die Druckquali-
tit vermindern.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet und die
Rollenpapierabdeckung geschlossen ist.

2. Driicken Sie die Taste Paper Source mehrmals, bis die
Anzeige Sheet leuchtet.

3. Stellen Sie sicher, dass der Papierfixierhebel ganz nach oben
gezogen ist. Legen Sie anschlieffend das Blatt in den Papier-
zufithrungsschacht ein, bis es auf Widerstand stof3t. Stellen
Sie sicher, dass die rechte Kante des Papiers gerade und an
der rechten Kante der Skala auf der Rollenpapierabdeckung
ausgerichtet ist. wird am LCD-Display
angezeigt.
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4. Driicken Sie die Taste Pause.
Die Druckkopfe bewegen sich, und das Blatt wird automa-
tisch in die Druckposition eingezogen I wird am
LCD-Display angezeigt.

Jetzt konnen Sie die Einzelblatter bedrucken. Nehmen Sie die
Druckertreibereinstellungen vor, und erteilen Sie anschlie-
8end einen Druckauftrag. Nahere Informationen erhalten Sie
im Abschnitt “Von Ihrem PC aus drucken” auf Seite 2-13 bzw.
“Von IThrem Macintosh aus drucken” auf Seite 2-20.

Wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist, hélt der Dru ker
d1e bedruckten Medien fest, und am LCD-Display wird KE It
IER angezeigt. Wenn Sie das Papier entfernen wollen,
halten Sie es fest, wahrend Sie die Taste Paper Feed driicken.
Sie konnen das Papier aus dem Drucker entfernen.

Von Ihrem PC aus drucken

Wenn Sie das Papier eingelegt haben, konnen Sie Ihr Dokument
vom PC aus drucken.

Hinweis:

Um die Druckqualitit sicherzustellen, ist es unter Umstinden ratsam,
den Zustand des Druckers vor dem Druckvorgang zu iiberpriifen.
Informationen erhalten Sie im Abschnitt Kapitel 3, “Zustand des Dru-
ckers iiberpriifen”.

Druckertreibereinstellungen

Die Grundeinstellungen fiir das Drucken Ihrer Dokumente neh-
men Sie in den Registerkarten Haupteinstellungen und Papier im
Druckertreiber vor. In der Registerkarte Papier finden Sie Optio-
nen fiir das Bedrucken von Rollenpapier: Automatisch drehen,
Automatisch abtrennen, Trennlinie drucken und Rollenpapier
sparen.
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Nahere Informationen zur Druckersoftware erhalten Sie in
der Online-Hilfe, wenn Sie auf die Schaltflache Hilfe im Drucker-
treiberfenster klicken.

1. Waébhlen Sie im Menii Datei den Befehl Drucken . Das Dialog-
feld Drucken wird angezeigt.

2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Drucker ausgewahlt ist, und kli-
cken Sie anschliefSend auf die Schaltflache Eigenschaften
oder Optionen oder Ahnliches. Das Dialogfeld EPSON Stylus
Pro 7000 wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf den Tab Haupteinstellungen , um diese
Registerkarte anzuzeigen.

Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 7500 HE

Haupteinstellungen | F'apier' Layoutl Uity |

&d

Farb

Rallenpapier (24 7 ’7 % Farbe " Schwarz
Autom. ablrennen ..
- Modu:
& Automatisch
= PhotoEnhance
i Manuel

Normnal — . = . . .
Modus Farbanpas... | -] i i i i i
Microhw'eave : Ein 7 ] | | ) )
Schnell : Ein ) ) ) | ) )

Yersions 5.00

Ok I Abbrechen Hilfe

4. Wahlen Sie im Einblendmenii Medium das im Drucker ein-
gelegte Druckmedium aus.
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Hinweis:

Die im Einblendmenti Medium ausgewdhlte Option bestimmt,
welche weiteren Einstellungen zur Verfiigung stehen. Sie sollten
deshalb diese Einstellung immer als Erstes vornehmen.

Aktivieren Sie zum Festlegen der Farbeinstellung das
Optionsfeld Farbe, um Farbdrucke zu erzeugen, oder
Schwarz , um in Schwarzweifs zu drucken.

Stellen Sie sicher, dass das Optionsfeld Automatisch im
Auswahlbereich Modus aktiviert ist.

Hinweis:

Wenn die Option Automatisch in der Registerkarte Haupteinstel-
lungen ausgewdhlt ist, werden alle weiteren Einstellungen fiir den
Ausdruck auf der Grundlage der Einstellungen fiir Medium und
Farbe vom Druckertreiber vorgenommen.

Stellen Sie im Auswahlbereich Modus den eventuell ange-
zeigten Schieberegler auf Qualitdt oder Schnell ein, je nach-
dem, was Ihnen wichtiger ist. Diese Einstellung wird
normalerweise automatisch anhand Ihrer Medium-Einstel-
lung vorgenommen.

Hinweis:

Je nachdem, welche Option Sie in der Liste Medium auswihlen
(wenn der Modus Automatisch aktiv ist), erscheint unter dem
Optionsfeld Manuell ein Schieberegler, den Sie auf Qualitit oder
auf Schnell einstellen konnen. Wihlen Sie Qualitit, wenn die
Druckqualitit wichtiger ist als die Geschwindigkeit.
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8. Klicken Sie auf den Tab Papier, um diese Registerkarte
anzuzeigen.

Eigenschaften von EPSON Stylus Pro 7500 EHE

Haupteinstellungen  Papier ILayDut' Lltility I

&d

Papierzufubr

Rollenpapier [24 Z

Papierformat
Autam, abtrennen . | oh o

24297 210 mm |

r~ Rollenpapier-Option
I Autgm. drehen W Autom. abtrennen
I~ Trennlinie ducken

= Bolenpanten sparer

—Austichtung————————————————
& Hochformat " Querformat
™ Um 180° dichen

Narmal

Modus Farbanpas.

Micrgweave  Ein | [~ Kopian Dskbarer Bersich=
Schrell : Ein —

I1 :II ’V I= | Zeritriert
Wersions 5.00

0K | Abbrechen | Hife

9. Waihlen Sie im Einblendmenti Papierzufuhr die im Drucker
eingelegte Papiersorte aus.

10. Wahlen Sie in der Liste Papierformat/Seitenformat (nur fiir
Rollenpapier (Banner) verfiigbar) das im Drucker eingelegte
Papierformat aus.

Hinweis:

Die Einstellungen fiir Papierformat und Seitenformat der meisten
Windows-Anwendungen iiberschreiben dhnliche Einstellungen,
die im Druckertreiber vorgenommen wurden.

2-16  Drucken und Druckerverwaltung



11.

12.

Wenn Sie Rollenpapier verwenden, aktivieren Sie entspre-
chend die Rollenpapier-Option.

Autom. drehen (fiir Rollenpapier (Banner) nicht verfiigbar)
Wenn die lange Kante Ihres Dokuments kiirzer ist als die
bedruckbare Breite des Rollenpapiers, wird das Dokument
automatisch um 90 Grad gedreht und quer gedruckt, sofern
Sie Autom. drehen gewdhlt haben. Mit dieser Funktion kon-
nen Sie Papier sparen.

Autom. abtrennen
Rollenpapier wird automatisch nach dem Druck einer Seite
abgeschnitten, wenn Sie Automatisch abtrennen  wihlen.

Trennlinie drucken

Am rechten Rand und am Ende des Dokuments werden
Trennlinien fiir manuelles Abschneiden gedruckt, wenn Sie
Trennlinie drucken wahlen.

Rollenpapier sparen (nur fiir Rollenpapier (Banner)
verfiigbar)

Aktivieren Sie diese Option, um den Sparmodus fiir Rollen-
papier einzuschalten. Der leere Bereich der letzten Seite Ihres
Dokuments wird dann nicht in den Drucker eingezogen.

Nehmen Sie Einstellungen fiir Ausrichtung, Kopien und
Druckbereich vor. (Die Einstellung Druckbereich ist nur ver-
fiigbar, wenn in der Liste Papierzufuhr die Option Blatt aus-
gewadhlt ist.)
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13. Klicken Sie auf den Tab Layout , um diese Registerkarte
anzuzeigen.

Eigenschalten von EPSON Stylus Pro 7500 HE

Hauptemslellungenl Papier Lavout | Litility |

o Skalierter Duck.

= Passend auf Seite
= Benutzerdefiniert

Rollenpapier (24 Z... Fapierausgabetonmat
Autam. abtrennen .. I J
-

Shaliering :ll %

Mormal

Modus Fabanpas...
Microweave : Ein
Schnell : Ein

Versions 5.00

0K | Abbrechen | Hite |

14. Stellen Sie sicher, dass das Optionsfeld Normal im Auswahl-
bereich Skalierter Druck aktiviert ist.

15. Klicken Sie auf OK unten im Fenster. Sie kehren zum Dialog-
feld Drucken (oder einem dhnlichen Dialogfeld) zuriick.

16. Klicken Sie je nach Anwendungsprogramm auf die Schaltfla-
che SchlieRen , OK, Drucken oder Ahnliches.
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Waéhrend des Druckvorgangs wird der EPSON-Fortschrittsbal-
ken angezeigt, der Informationen zum Verlauf des Druckvor-
gangs und zum Status des Druckers anzeigt.

M EPSON Stylus Pro 7500 - LPT1: HE B

Testzeite Page:0:/1

S . EAbbrechenﬁ]é.
Mediun : Doubleweight Matte -

 Tintenstand

lﬁlﬁﬁﬁ

Q EPSOM-Druckhinweize'[T]

Werbessem Sie die Druckgualitat [hrer S
Ausducke, indem Sie im Druckertreiber die ‘ Details...Th) |

korrekte Papiersorte einstellen. _I
-

Naéhere Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Drucker-
software” im Online-Benutzerhandbuch.

Von Ihrem PC aus Druckauftrdge abbrechen

Um den laufenden Druckvorgang abzubrechen, klicken Sie auf
die Schaltflache Stop im EPSON-Fortschrittsbalken.

Sie konnen Druckauftrdge aufSerdem anhalten bzw. neu starten.
Um einen Druckauftrag anzuhalten, driicken Sie die Taste Pause.
Um einen Druckauftrag fortzusetzen, driicken Sie diese Taste
erneut.

Achtung:

Wenn Sie einen laufenden Druckvorgang anhalten, miissen Sie
maoglicherweise den Druckauftrag neu starten. Andernfalls ist es
moglich, dass das Druckbild schlecht ausgerichtet ist oder Strei-
fen aufweist.
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Von Ihrem Macintosh aus drucken

Wenn Sie das Papier eingelegt haben, konnen Sie Ihr Dokument
vom Macintosh aus drucken.

Hinweis:

Um die Druckqualitit sicherzustellen, ist es unter Umstinden ratsam,
den Zustand des Druckers vor dem Druckvorgang zu tiberpriifen.
Informationen erhalten Sie im Abschnitt Kapitel 3, “Zustand des Dru-
ckers iiberpriifen”.

Druckertreibereinstellungen

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Druckertreibereinstellun-
gen vorzunehmen.

Naéhere Informationen zur Druckersoftware erhalten Sie in
der Online-Hilfe, wenn Sie in das Feld Hilfe (gekennzeichnet
durch “?”) im Druckertreiberfenster klicken.

Hinweis:

Obwohl viele Macintosh-Anwendungen die im Druckertreiber vorge-
nommenen Einstellungen iiberschreiben, ist dies nicht beiallen der Fall.
Sie miissen die Einstellungen daher iiberpriifen, um sicherzustellen,
dass Sie die gewiinschten Resultate erhalten.

1. Wabhlen Sie im Menii Ablage bzw. Datei die Option
Papierformat . Dadurch wird das hier abgebildete Dialog-
fenster zum Einrichten einer Seite getffnet.

=]
&=

ePson T [
Papierguelle: Rollenpapier (24 2... 3%
Ausrichtung: .Hnl:hfnrmﬂl Querformat (BENutzerder...

[Jum 188 Grad drehen

Skalierter Druck: %

Rollenpapier-Option: [J Autom. drehen [0 Trennlinie drucken(g)
[4 Autom. abtrennen Rollenpapier sparen
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2. Waihlen Sie im Einblendmenii Papierformat das im Drucker
eingelegte Papierformat aus.

3. Waihlen Sie im Einblendmenii Papierzufuhr die im Drucker
eingelegte Papiersorte aus.

4. Wenn Sie Rollenpapier verwenden, aktivieren Sie entspre-
chend die Rollenpapier-Option.

Autom. drehen (fiir Rollenpapier (Banner) nicht verfiigbar)
Wenn die lange Kante Ihres Dokuments kiirzer ist als die
bedruckbare Breite des Rollenpapiers, wird das Dokument
automatisch um 90 Grad gedreht und quer gedruckt, sofern
Sie Autom. drehen gewdhlt haben. Mit dieser Funktion kon-
nen Sie Papier sparen.

Autom. abtrennen
Rollenpapier wird automatisch nach dem Druck eines Doku-
ments abgeschnitten, wenn Sie Autom. abtrennen wahlen.

Trennlinie drucken

Am rechten Rand und am Ende des Dokuments werden
Trennlinien fiir manuelles Abschneiden gedruckt, wenn Sie
Trennlinie drucken wahlen.

Rollenpapier sparen (nur fiir Rollenpapier (Banner)
verfiigbar)

Aktivieren Sie diese Option, um den Sparmodus fiir Rollen-
papier einzuschalten. Der leere Bereich der letzten Seite Ihres
Dokuments wird dann nicht in den Drucker eingezogen.

5. Nehmen Sie Einstellungen fiir Ausrichtung, Skalierter Druck
und Druckbereich vor. (Die Einstellung Druckbereich steht
nur fiir Blatt zur Verfiigung.)

6. Nachdem Sie Ihre Einstellungen vorgenommen haben, kli-
ckenSiein das Feld OK, um das Dialogfenster zum Einrichten
einer Seite zu schlieSen.
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Hinweis:

Ein Druckbefehl kann nicht iiber das Dialogfenster zum Einrichten
einer Seite sondern nur iiber das Dialogfenster zum Drucken erteilt
werden.

7. Waéhlen Sie im Menii Ablage bzw. Datei den Befehl Drucken .
Das hier abgebildete Dialogfenster zum Drucken wird
angezeigt.

Hinweis:
Sie konnen das Dialogfenster zum Drucken auch offnen, indem Sie
in das Feld Optionen im Dialogfenster zum Einrichten einer Seite

klicken.
=~
Us D22 x 34 Zoll Kopien:
Rollenpapier (24 Zoll) Seiten: @ Alle
Ni I )
F::I:I;:passung QO Uon l:l bis l:l

Tinte
=3 & Farbe
rj_'] ) Schwarz

Medium: |Normalpapier B

Modus
@ Automatisch
3 PhotoEnhance gualita = Sschnel

» Manuell

8. Wahlen Sie im Einblendmenii Medium das im Drucker ein-
gelegte Druckmedium aus.

Hinweis:

Die im Einblendmenii Medium ausgewdhlte Option bestimmt,
welche weiteren Einstellungen zur Verfiigung stehen. Sie sollten
deshalb diese Einstellung immer als Erstes vornehmen.

9. Aktivieren Sie zum Festlegen der Farbeinstellung das
Optionsfeld Farbe, um Farbdrucke zu erzeugen, oder
Schwarz , um in Schwarzweif$ zu drucken.

10. Stellen Sie sicher, dass das Optionsfeld Automatisch
aktiviert ist.
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Hinweis:

Wenn die Option Automatisch in der Registerkarte Haupteinstel-
lungen ausgewdhlt ist, werden alle weiteren Einstellungen fiir den
Ausdruck auf der Grundlage der Einstellungen fiir Medium und
Farbe vom Druckertreiber vorgenommen.

11. Stellen Sie im Auswahlbereich Modus den eventuell an-
gezeigten Schieberegler auf Qualitdt oder Schnell ein, je
nachdem, was Thnen wichtiger ist. Diese Einstellung wird
normalerweise automatisch anhand Ihrer Medium-Einstel-
lung vorgenommen.

Hinweis:

Je nachdem, welche Option Sie in der Liste Medium auswihlen
(wenn der Modus Automatisch aktiv ist), erscheint rechts im Aus-
wahlbereich Modus ein Schieberegler, den Sie auf Qualitit oder auf
Schnell einstellen konnen. Wihlen Sie Qualitit, wenn die Druck-
qualitit wichtiger ist als die Geschwindigkeit.

12. Nehmen Sie die Einstellungen fiir Kopien und Seiten vor, und
klicken Sie anschliefSend in das Feld Drucken , um den Druck-
vorgang zu starten.

Von Ihrem Macintosh aus Druckauftrdge abbrechen

Um den laufenden Druckauftrag zu annullieren, gehen Sie
folgendermafien vor.

Achtung:

Wenn Sie einen laufenden Druckvorgang anhalten, miissen Sie
moglicherweise den Druckauftrag neu starten. Andernfalls ist es
moglich, dass das Druckbild schlecht ausgerichtet ist oder Strei-
fen aufweist.

Bei aktiviertem Hintergrunddruck

1. Schalten Sie den Drucker mit dem Netzschalter aus.
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2. Waihlen Sie im Anwendungsmenii EPSON Monitor3 .

18:45 Uhr BelEE RS TG T

EPSON Monitor3 ausblenden
Andere ausblenden
Alle einblenden

[ Adobe® Photoshop® 5.5
« % EPSON Monitor3

E] Finder

Klicken Sie im Einblendmeni Dokumentname auf den Na-

men des Dokuments, das gerade gedruckt wird. Klicken Sie

anschlieflend auf das Symbol (@], um den Druckauftrag
abzubrechen.

(USB-Schnittstelle 1)

(] [ ]

Druckwarteschlange anhalten 20bjekte D

SPro G0

Bild tif
@ Kopien:1 /1

Seiten:1/1

Benutzer twit131
Status :Verabeitungsvorgang.

Dokumentname

Hicht kop...

Fapierfo... | Medium | Kopien

B struktur tif

Mormal

A4

Archival.. |1

]

I Details anzeigen

0SS

Bei deaktiviertem Hintergrunddruck

1.

Schalten Sie den Drucker mit dem Netzschalter aus.

2. Halten Sie die Taste 8 gedriickt, und driicken Sie die Punkt-
taste [.], um den Druckauftrag abzubrechen.
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Drucker-Utilities verwenden

Um eine optimale Druckqualitdt zu gewéahrleisten, sollten Sie den
Zustand des Druckers mit Hilfe folgender Utilities der Drucker-
software tliberpriifen.

Hinweis:

Sie konnen die Uberpriifung auch iiber das Bedienfeld des Druckers
ausfiihren. Nihere Informationen erhalten Sie im Abschnitt “Das
Bedienfeld” im Online-Benutzerhandbuch.

0 Diisentest
0 Druckkopfreinigung

O Druckkopf-Justage

Drucker-Utilities aufrufen

Gehen Sie folgendermafSen vor, um die Drucker-Ultilities
aufzurufen:

Unter Windows

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol Arbeitsplatz , und dop-
pelklicken Sie anschliefiend auf den Ordner Drucker .

2. Unter Windows 95 und 98 klicken Sie mit der rechten Maus-
taste auf das Symbol fiir Ihren Drucker . Klicken Sie anschlie-
Bend auf Eigenschaften . Unter Windows NT 4.0 und 98
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Ihr Symbol Drucker .
Klicken Sie anschliefsend auf Eigenschaften fur Dokumente
Unter Windows 2000 klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf Ihr Druckersymbol. Klicken Sie anschliefiend auf Printing
Preferences . Das Druckertreiberfenster wird geoffnet.
Klicken Sie auf den Tab Utility .
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Auf einem Macintosh

Wahlen Sie im Menii Datei bzw. Ablage Threr Anwendung den
Befehl Drucken oder Papierformat , um das Dialogfenster zum
Drucken bzw. zum Einrichten einer Seite aufzurufen. Klicken Sie
anschliefend auf das Symbol Utility [&].

Diisentestmuster drucken

Sie konnen die Druckkopfdiisen von Threm Computer aus mit
dem Diisentest-Utility in der Druckersoftware iiberpriifen.

Hinweis:
Nehmen Sie keinen Diisentest wihrend eines Druckvorgangs vor.
Dadurch wird der Ausdruck moglicherweise verschmiert.

Gehen Sie folgendermafsen vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist und dass
Papier eingelegt ist (A4 oder breiter).

2. Rufen Sie die Druckersoftware auf. Informationen erhalten
Sie im Abschnitt “Drucker-Utilities aufrufen” auf Seite 3-2.

3. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Dusentest .
4. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Eine Testseite wird ausgedruckt. Sie enthélt die Versionsnummer
des ROM-Speichers und ein Diisentestmuster. Das Diisentest-
muster dhnelt einem der beiden hier abgebildeten Muster:
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Diisentestmuster
Guter Zustand: Die Druckkdpfe miissen nicht gereinigt werden.

Schlechter Zustand: Liicken im Druckbild. Die Druckkdpfe miissen gereinigt
werden.

S

Hinweis:
Die tatsdchlichen Testseiten werden farbig ausgedruckt.

Liicken im Druckbild des Diisentestmusters sind ein Zeichen
dafiir, dass die Diisen verstopft sind und die Druckkopfe gerei-
nigt werden miissen.

g Achtung

Stellen Sie sicher, dass der Ausdruck des Diisentestmuster abge-
schlossen ist, bevor Sie etwas drucken. Andernfalls wird mogli-
cherweise die Druckqualitit vermindert.
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Druckképfe reinigen

Die Reinigung der Druckkopfe konnen Sie entweder am Compu-
ter mit dem Utility zur Druckkopfreinigung oder am Bedienfeld
des Druckers vornehmen. Gehen Sie dazu folgendermafsen vor:

Hinweis:

O  Fiir die Druckkopfreinigung wird Tinte verbraucht. Reinigen Sie
die Druckkopfe daher nur, wenn die Druckqualitit nachldsst.

O Fiihren Sie erst einen Diisentest aus, um sich zu vergewissern, dass
die Druckkopfe tatsichlich gereinigt werden miissen.

O  Wenn die Ink Out-Anzeige am Bedienfeld blinkt (wenig Tinte) oder
permanent leuchtet (keine Tinte), konnen Sie die Druckkopfe erst
reinigen, nachdem Sie die entsprechende Tintenpatrone ausge-
tauscht haben.

O Nehmen Sie keine Druckkopfreinigung bzw. keinen Diisentest wih-

rend eines Druckvorgangs vor. Dadurch wird der Ausdruck mog-
licherweise verschmiert.

Gehen Sie folgendermafSen vor:

1.

Stellen Sie sicher, dass die Anzeigen am Bedienfeld nicht auf
wenig bzw. keine Tinte hinweisen.

Rufen Sie die Druckersoftware auf. Informationen erhalten
Sie im Abschnitt “Drucker-Utilities aufrufen” auf Seite 3-2.

Klicken Sie auf die Schaltflache Druckkopfreinigung
Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Die Pause-Anzeige am Bedienfeld blinkt wahrend des Reini-
gungsvorgangs, der etwa eine Minute dauert.
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g Achtung:

Schalten Sie den Drucker erst aus, wenn der Reinigungs-
vorgang abgeschlossen ist und die Pause-Anzeige nicht
mehyr blinkt. Ansonsten wird der Drucker moglicherweise
beschidigt.

5. Wenn die Pause-Anzeige dunkel ist, klicken Sie auf die
Schaltflache Diusentestmusterdrucken (Windows)bzw. auf
die Schaltflache Uberprifung (Macintosh) im Dialogfeld zur
Druckkopfreinigung, oder drucken Sie ein paar Zeilen eines
Dokuments, um festzustellen, ob die Druckkopfe sauber sind.

Diisentestmuster

Guter Zustand: Druckkopfreinigung war erfolgreich.

=== ——————

Schlechter Zustand: Liicken im Druckbild. Die Druckkdpfe miissen nochmals
gereinigt werden.

===

.

Hinweis:
Die tatsichlichen Testseiten werden farbig ausgedruckt.

Weist das Druckbild weiterhin Liicken auf, wiederholen Sie
die Druckkopfreinigung, und drucken Sie das Diisentestmuster
erneut aus.

Wird die Druckqualitdt auch nach mehreren Reinigungsvorgan-
gen nicht besser, schalten Sie den Drucker lingere Zeit (z.B. {iber
Nacht) aus. Anschlieend reinigen Sie den Druckkopf erneut.

Wird die Druckqualitdt auch nach dem Austauschen der Tinten-
patronen nicht besser, wenden Sie sich an Thren Héndler.

3-6
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Druckképfe justieren

Die Justierung der Druckkopfe konnen Sie mit dem Utility zur
Druckkopf-Justage vornehmen.

Hinweis:

O Nehmen Sie keine Druckkopfjustierung wihrend eines Druck-

vorgangs vor. Dadurch wird der Ausdruck moglicherweise
verschmiert.

O  Fiir den Ausdruck von Justagemustern wird Rollenpapier (1,5 m)

bendtigt.

Gehen Sie folgendermaflen vor:

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet und das
Spezialrollenpapier von EPSON in den Drucker eingelegt ist.
(Es wird 24-Inch-Rollenpapier empfohlen.)

Hinweis:
Wenn Sie anderes Papier als das Spezialpapier von EPSON verwen-
denwollen, miissen Sie moglicherweise die Druckkopfe mit Hilfe der
SelecType-Einstellungen justieren. Nihere Informationen erhalten
Sie im Abschnitt “SelecType-Einstellungen” im Online-Benutzer-
handbuch.

Rufen Sie die Druckersoftware auf. Informationen erhalten
Sie im Abschnitt “Drucker-Utilities aufrufen” auf Seite 3-2.

Klicken Sie auf die Schaltflache Druckkopf-Justage .

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm. Der Drucker
druckt die Druckkopfjustagemuster aus.
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5. Waihlen Sie die Nummer der Gruppe, die die kleinsten
Liicken in jedem Justagemuster aufweist. Im hier abgebilde-
ten Beispiel weisen die markierten Gruppennummern die
kleinsten Liicken auf.

1 2 3 456 7 @® 9 101112131415
a1 ]
el ] ] 1R
ol 1] ]
s 1R
sl ] ]

6. WahlenSiediebeiSchritt 5 gewahlte Nummer (z.B. Nummer 4)
aus, und klicken Sie anschlieSend auf Beenden .

Druckkopl-Justage

A A Schauen Sie sich das Blatt mit den Justagemustern an.

Suchen Sie auf dem gediuckten Blatt mit den Justagemustern die vertikal
auzgenichteten Muster fur #1 - HE heraus. ‘wahlen Sie anschliefend die
Murnmer digser Justagemuster im Drop-down-Listenteld aus und klicken
Sie auf die Schaltfldche

wienn Sie kein exakt ausgerichtetes Muster finden, wahlen Sie die
Mummer des am besten passenden Musters aus und klicken Sie auf die
Schaltflache "Mewlustage”. Das Blatt mit den Justagemustern wird
ermeut gedruckt.

n [z = R

w2 [2 =

w5 [0 =]

[Beenden | | Meudustage Abbrechen

Hinweis:

Wenn nicht eindeutig erkennbar ist, welches Muster die kleinsten
Liicken aufweist, klicken Sie auf die Schaltfliche Neuausrichten ,
und wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 5.
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